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PROLOGO

Escribimos esta breve nota de presentacion al libro En Grecia y
Roma V, en una tarde de enero del afio 2015; a través del ventanal
percibimos un amplio espacio del cielo de Granada, que esta extra-
flamente gris, quizd melancolico, sin duda triste; nos damos cuenta
al instante de que viene a ser el reflejo de nuestro momento interior,
mientras buscamos las palabras de un tipo de prélogo o introduccion
que escribimos por sexta vez, el de los libros de esta hermosa serie,
que es casi seguro que concluye aqui, con este volumen y con estas
palabras.

Encima de la mesa tenemos el conjunto de los cinco volimenes
precedentes, todos ellos publicados por la Editorial de la Universidad
de Granada: Pervivencia y actualidad de la cultura clasica (1996),
En Grecia y Roma, I: las gentes y sus cosas (2003), En Grecia y
Roma, II: lecturas pendientes (2008), En Grecia y Roma, III: mu-
Jeres reales y ficticias (2009), En Grecia y Roma, IV: la paz y la
guerra (2013). El primero de ellos contenia los trabajos presentados
en un ciclo de conferencias organizadas por las Delegaciones de la
Sociedad Espafiola de Estudios Clasicos de Granada y de Malaga,
en los tres primeros meses de 1995, es decir, hace ahora justamente
veinte afios; los otros cuatro, junto con este que presentamos ahora,
contienen, salvo rara excepcidn, los trabajos de caracter monografico
realizados a peticion nuestra por profesoras y profesores de las tres
Universidades y de algunos Institutos de Bachillerato de las tres
provincias que comprende nuestra Delegacion de la SEEC, es decir,
Almeria, Granada y Jaén.

Ahora, a punto de mandar a la imprenta un volumen dedicado
a una seleccidn arbitraria, al gusto de nuestros colaboradores, de
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InTRODUCCION

Cuando el Profesor Pocifia me propuso hablar de algiin hombre
notable pensé en que seria interesante, mas que mostrar una persona
de maximo relieve, destacar a alguién que simplemente fuera digno
de atencion. Por ello he considerado adecuado dedicar mi conferencia
_a un hombre que naci6 en una ciudad de provincias, Philadelphia,
también conocida como “la pequefia Atenas”, en el 490 d.C., y que
emigro en busca de un futuro profesional, como tanta gente joven y
cualificada, a la capital del Imperio; en un tiempo en el que el corazon
de 1a Romania era de nuevo griego, pero con una tradicion juridico-
nstitucional romana. Asi pues, nuestro personaje no deslumbra con
luz propia cual serfa el caso de las elites metropolitanas: Pedro el
Patricio (en la diplomacia), Procopio (en la cultura), o de Phocas (en
a politica); o de quienes de extraccién humilde llegaron a la cima
del éxito, como sucedié con grandes generales (Belisario, Narses),
altos cargos politicos (Juan de Capadocia), o con la mismisima pareja
imperial (Justiniano y Teodora). Su importancia més bien viene dada
porque es testigo directo de toda una época, y porque a través de su
mirada podemos escudrifiar a sus protagonistas, y revolver entre los
cimientos y los alzados del Poder publico a lo largo de tres reinados
consecutivos. Sin embargo, el espacio que puedo dedicar en este
articulo se centraré en la descripcion, desbordante en detalles y va-
loraciones, que de su curriculum vitae hace él mismo en la obra De
 magistratibus Reipublicae Romanae, escrita, no obstante, en griego.
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II. Libo v CONSTANTINOPLA EN TIEMPOS DEL EMPERADOR ANASTASIG 2 asuntos administrativos o judiciales propiamente del Emperador
(redactando las disposiciones imperiales: concesiones de gracia, de-
cisiones administrativas, etc.). Como sefiala Varela la coordinacién
y el control de la Administracién publica corre a cargo del magister
officiorum; supervisa la Secretaria palatina con directa dependencia
de los scrinia, al frente de cada uno de los cuales hay un magister:
Sacra scrinia, scrinium memoriae, scrinium libellorum, y scrinium
epistolarum graecorum. También es responsable de los agentes in
rebus, v de ciertos oficios palatinos (decanos, cancellarii, etc.) y
de las scholae palatinae. Ademas, tiene jurisdiccion sobre la mayor
parte del personal de la Corte, sea o no dependiente de €1, y sobre
las guarniciones militares establecidas en las fronteras (duces, etc.).

Al respecto de este anhelo que alberga Juan Lido, hay que tener
~ presente que Anastasio dicta en el 492 d.C. una disposicion (C.1,303)
dirigida a Eusebio, maestre de los oficios, en la que se decia: “No
sea licito a nadie en ninguna ocasién abrogarse sin autorizacion
alguna nuestra los cargos y funciones correspondientes a los fieles
varones empleados en la sagrada secretaria de Memoria; debiendo
cualquiera que en adelante fuere convicto de este delito sea conde-
nado a la confiscacién de sus bienes, y multadas en tres libras de
oro las oficinas del Gobernador de la provincia en que no se hubiere
exigido la presentacién del sacro rescripto, que le confiaba dicho
cargo, cuando alguno se haya atrevido a usurpar el desempefio de
tales funciones”; es decir, hay aun, casi veinte afios después, en los
provinciales un recuerdo a un acceso automatico e ilegal a puestos
del funcionariado, a espaldas de las altas instancias estatales.

Eﬁ el 511 d.C., Juan Lido llega a Constantinopla, una mega urbe
de qul'zé mas de un millon de habitantes, con bastantes probabilidades
de e;mto, tanto por su nombre cristiano, que le evitard en principig
posibles recelos religiosos; como por sus buenas conexiones cop
gompatriotas suyos, provenientes de la misma élite provincial, y ya
instalados en puestos clave de la Administracién central, que a la pri- ‘
mera ocasion hardn valer los méritos del aspirante (en su haber tiene
una costosa educacién, que incluye el dominio de la lengua lating), ‘
No obstante, mientras las gestiones fructifican Lido se incardina eﬁ
la poblacién flotante de la ciudad, con los recelos pertinentes que
este colectivo suscita a la policia, por las potenciales molestias que
causan en la organizacion cotidiana de la urbe, y que se agravara en
el curso de los afios, como se describe afios mas tarde en la Nov. 80
dg Justiniano. Constantinopla posiblemente pase del millén de ha-
bnte.mtcs. Diferentes etnias, idiomas, religiones,... Entre la poblacién
emigrante que llena la ciudad se encuentran litigantes llegados de
prov?ncias, abogados, solicitantes de todas las especies, vagabundos, ;
monjes, mendigos, etc. Tanto en la ciudad como en sus Suburbios’ ,
se forman colonias de provinciales, cuya presencia probablemente
alientan la llegada de nuevos compatriotas; su procedencia es variad :

Constantinopolitanos de origen occidental inmigrados originarios
del campo (que es el caso mas frecuente), emigrados de Asia Menor
y extranjeros de mas alld de los confines del Imperio, esto es, bér-
baros (persas, y militares de origen germénico). La cifra de 700.000
barbaros emigrados que da Procopio parece relativamente baja.

[TEXTO 2] Sin embargo, el nombramiento de Zotico, amigo
de la familia, nada menos que a la Prefectura del Pretorio, permite
Juan Lido una colocacion, algo modesta, mas de lo que €l espera,
compartiéndo asi trabajo como administrativo, secretario (exceptor),
junto a otro pariente suyo, que probablemente habia entrado por la
misma via de la recomendacién, y que posiblemente es joven como
&l. Como se expresa el Anom. Strat. 3,94-101: “Los asistentes de los
funcionarios no deben ser mayores, a menos que una gran experiencia
en su trabajo los haga de especial valor para el funcionario, ni tampoco
“deben ser demasiado jévenes. Deben ser de excelente caracter y llevar
_acabo sus tareas asignadas de una manera inteligente, competente y
ordenada”. Es a pesar de todo un golpe de suerte, pues, como super-
numerarius no cobra, tan sélo recibe las propinas (muy generosas),
_pero se mantiene a la espera de que se produzca una vacante; aunque
_estd, en expresion actual, “en practicas”, con ello ya ha entrado a

. [TEXTO 1] Juan Lido para evitar que le tilden con la mism
etiqueta que al resto de emigrantes sin oficio, que deambulan por
ciudad sin oficio ni beneficio (¢1 mismo escribe en su autobiografi
“Parq que no pareciera que entre tanto perdia el tiempo”) decic
qmphar estudios, asistiendo a una escuela de filosofia”; y asi asi.
ti6 a las explicaciones del prestigioso Agapio, discipulo de Proclo.
profundizando en el pensamiento aristotélico y platénico. En e
époga Constantinopla vive unos afios de revueltas de los “azules
de incendios de edificios publicos y manifestaciones hostiles al
emperador Anastasio, partidario de los “verdes”, en el hipédrom
(centro neurélgico de la vida, no sélo lidica, sino también politic
del Imperio protobizantino).

Su suefio era conseguir un puesto fijo, como alto funcionario, en |
Secretaria de Memoriales dentro del Palacio Imperial, para dedicars
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formar parte de la compleja burocracia del Imperio. Y como alin . LIDO Y LA BUROCRACIA EN EPOCA DE JUSTINO

hay incompatibilidades en el ejercicio de las funciones plblicag y lo
sueldos son escasos, el sistema da cabida a ingresos extra desem :
fiando trabajos complementarios dentro de la misma Administrac;

De ahi que agradecido por el empleo conseguido le dedique‘
encomio a Z6tico, que también le es compensado econdmicamente
esta plena dedicacion a la funcion publica a Juan Lido se le ofrée
otros departamentos mas atractivos y mas conformes a su excelen e.’
formacion intelectual, donde se dedica a asuntos financieros, asi cm
se encarga del registro de personas y cosas, y redacta informes y
resumenes. A lo largo de toda su carrera su dominio del latin, lengu‘g‘ ~
oficial del gobierno le es muy 1til, incluso esencial para acceder 5
determinados puestos; en esta autobiografia Lido se queja del bajo
nivel formativo del funcionariado de su tiempo en comparacién con
epocas precedentes. En resumen, llega a compatibilizar funciones en
la Prefectura y en la Corte. De la oficina 4 Secretis, segun Maas, e}
Emperador elegia a sus particulares secretarios; pertenecer a el’loé:
daba mas prestigio que ser praefectianus. Como menciona Franciosj
mas tarde en tiempos de Justiniano la politica cambiara en este a
pecto, centrandose en la valoracién del funcionariado, en dotarlos d
independencia econdmica; bienestar obtenido a través de estipendios
adecuados en funcién de la importancia del cargo (sufficiens solacium
como se expresa en Nov. 13,3,1). Y ello con el fin de garantizar
integridad e incorruptibilidad como fundamento del buen gobierr

Como ¢l mismo dice “se abstiene de su empefio en la Corte y
se dedica a su carrera de praefectianus”; para Maas la razén de la
renuncia a ese puesto no estd clara, aunque Caimi sugiere que en
Diciembre del 524 d.C., el emperador Justino prohibe, salvo pocas
excepciones, ocupar dos o mas cargos publicos (C. 12, 33,5). Por
ello se centra en la producion literaria, que esta tan bien considerada
socialmente. Sefiala Rapp que la composicién de trabajos literarios
es un vehiculo de movilidad social, y de ahi las alabanzas hacia los
benefactores. La mayoria de los autores en el s. vi d.C. provienen
de familias aristocraticas de provincias; éstos ocupan oficios como
abogados, scholasticus, notarius, cancellarius, o miembros de la
jerarquia eclesiastica.

IV. LIDO Y LA RENOVATIO JUSTINIANEA

El nuevo emperador Justiniano emprende una renovatio imperii,
y en sus lineas de reforma se comprende también la funcionarial,
de ahi que se haga un replanteamiento de la mision de la funcion
publica y de la formacién de sus miembros:

“se aborda en cada una de las clases sociales el ‘lider’ que las
organiza; asi, respecto a tales funcionarios se debe saber, en pri-
mer lugar, lo que deberia ser su cualificacion, en general, y en
particular; ;Cudles deberian ser sus preocupaciones principales?;
y ;Qué tipo de asistentes podria requerir?” (Anom. Strat. 3,4-9)

[TEXTO 3] El Prefecto Zético le proporciona una esposa,
gegfm Rapp, era hija de su benefactor. Una cuestién que sin du
tiene importancia en su carrera piblica, pues en caso contrario,
lo hubiera mencionado en esta descripcién que él mismo hace de
curriculum vitae; de hecho ella aporta una buena dote, lo que impli
que esta en buena situacién econdémica, y en un circulo de amistad
muy recomendable para su debida consideracién social y politic
y como en un entrecomillado afiade los valores morales de aquell
Dicha dote era de cien aureos (equivalente al salario completo
todo un afio del Prefecto del Pretorio de Africa).

Un reves hace que vea obstaculizada su progresion laboral: ces
a Zotico en el 512 d.C., y nombran a Marinus como nuevo Prefec
dgl Pretorio, que promueve a los scrinarii de la Prefectura en d
t’rlmento de los exceptores. Algunos autores consideran que en es
epoca se dedica durante un tiempo al servicio militar, sin entend
que su adscripcién al funcionariado le permite ejercer esta funcié
en las areas civiles o militares de la Administracion.

Se emprende una politica de manos puras, manos limpias, y
de capacitacion curricular y de valores personales para el acceso y
desempefio de los puestos en la Administracion:

“Todas las personas con autoridad debe poseer inteligencia
natural, ser honrados en su forma de vida, con experiencia en los
asuntos confiados a ellos, en el control de sus acciones y, espe-
cialmente, de sus emociones, y no preocuparse mas de si mismos
que acerca de otros sujetos” (Anom. Strat. 3,15-18)

Entre tanto, los vientos traen nuevos aires politicos, y un nuevo
Prefecto del Pretorio, Juan de Capadocia, con una intensificacion de
la persecucion a paganos. Ya en el 529 d.C. por constitucion imperial
se prohibe la ensefianza de la filosofia griega y se ordena el cierre de
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13} Academia de Atenas; vienen malos tiempos. Aunque Juan Lidg
siente desorientado por el ambiente que reina alrededor de €l, tapt
por motivos laborales como politicos, €1 no tiene nada que temer
pues, como ya se ha dicho, es cristiano, tiene nombre cristiano, y
somete al juramento de sumision a la pareja imperial y a la religjgy
cristiana, que Justiniano exige a sus funcionarios; en el apéndice de
la Nov. 8 se reproduce dicho juramento: ‘

4.C. se describe la sociedad estratificada del momento donde con
méxima valoracién estan, entre otros, los escritores y los oradores
publicos, y Juan Lido destaca en ambas lides. No obstante, su dia a
dia sera dificil, con un alma y una mente en continuo conflicto, so-
previviendo entre la vida en la Administracién y en la Corte, en una
 gociedad, como la Constantinopolitana altamente politizada en torno
 al hipodromo, entre las antiguas élites identificadas con las cuadrigas
 de distintivos verdes, y los azules (la masa y el nuevo Poder ptblico
__emergente, con Justiniano, Teodora, Juan de Capadocia, Belisario y
Narses, a la cabeza en defensa de los azules). En conflicto también
. por la politica de Justiniano cuyas reformas en parte admira, como
escribe en su De magistratibus, pero que oprimen a las provincias.
Juan Lido amargamente critica las medidas econdmicas y fiscales
_impuestas a Lidia, su tierra natal. El vive una tensi6én entre sus pro-
~ pias preocupaciones burocraticas y su sentido de la direccion general
- que debe ser perseguido por el Estado. La renovatio ideolégica de
Justiniano pretende capturar y movilizar las voluntades de las éli-
tes intelectuales. Como indica Pazdernik Juan Lido apoya la nueva
ideologia imperial, con un cariz de anticuario, como se demuestra en
De magistratibus, donde traza el origen de las instituciones politicas
que perviven desde los tiempos de la monarquia romana; busca una
reconciliacion entre la libertad republicana y el poder imperial. El
alaba al Emperador, mas concretamente su proyecto de restauracion
de la grandeza de Roma.

“Juro por Dios omnipotente, y su unigénito hijo, nuestro sefipr '1
Jesucristo, por el Espiritu Santo, y por la santa gloriosa madre de
Dios, y por los cuatro evangelios que tengo en mis manos, y por log
santos arcdngeles Miguel y Gabriel, que habré de conservar pyrg
conciencia y fraternal sumision a nuestros sacratisimos Sefiores .
Justiniano y Teodora, su conyuge, con ocasion de la Administracién
que me ha sido encomendada de su Imperio; y tomo a mi cargo
toda laboriosidad y empefio con celo sin dolo y sin artificio alguno
en la administracién que por ellos me ha sido encomendada de sy
Imperio y Republica; y comulgo en la santisima Iglesia de Dios
catdlica y apostdlica, y en ningiin modo o tiempo seré adversario
de ella, ni permito, en cuanto para ello tengo posibilidad, que :
otro alguno lo sea ...” k

[TEXTO 4] De hecho, va a ser recompensado por este perfi
profesional, espejo de lo que Justiniano va a demandar de las élites
intelectuales y del funcionariado. Un perfil en el que como valor
extraordinario se premia la destreza en las artes literarias. Esta alta
reputacion de estas artes se refleja en la descripcion del Anom. Strat.
3,71-75, cuando indica que la primera clase que expone se corresponc
con las profesiones mas respetadas: “...Escritores, oradores piiblico
médicos, agricultores, y los de profesiones similares”. “Los que
dedican a las ciencias y las artes deberian reunir las condicion
naturales de sus especialidades. Una persona competente en un
rama del saber puede no tener aptitud para otra. Por esta razd
se dice, Pitdgoras solia examinar las habilidades naturales de s
alumnos antes de asignarles sus tareas”.

El Emperador le invita a que pronuncie un encomio ante di
natarlos'italianos, y le encarga una Historia sobre la guerra contra
el enemigo eterno de Roma y de los bizantinos, los Persas. Como
consecuencia de la revuelta de Nika, durante un breve espacio cuciones y confiscaciones, y él no podré defenderlos.

’gempo, Fogas, el arist'ocréjtico Prefecto del Pretorio, sustituye a Jua Sin embargo, el Empe;ador confia en él, y le otorga un puesto de
Zzsﬁipa:gma: Juan ]gldo tiene un gran respeto por Fogag, quic?n qu profesor de la'tin en 1a_C0rte de Constantinopla,_ aunque ;ecibiendo

P 001’ngra. urante este corto intervalo, Justiniano inte: por la docencia exclusivamente la paga que recibiera en su empleo
atraerse a la élite conservadora y educada. En un Tratado del s de funcionario.

“Y a través de Justiniano el Estado es mds grande que habia
sido antiguamente porque Libia ha sido restaurada para nosotros
...” (De magistratibus 3,1)

“Nuestro Padre y mds gentil Emperador, por su reforma de
los asuntos y riquezas de los suibditos, es consul indefinidamente,
¢l podria ser mas formalmente si deseara embellecer su rango,
asumiendo la dignidad consular como una mds elevada posicion
qgue el oficio imperial”. (De magistratibus 2,8)

Pero los ataques contra los paganos, contra todo lo que huele a
filosofia y a antiguos cultos religiosos, y a los que ¢l tanto debe en
su formacién de juventud, le genera una gran contradicion y malestar
personal. Muchos de sus amigos, de su élite cultural, sufriran perse-
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[ﬂTEXTO 5] Su curriculum profesional, visto en perspectiva, eg
reflejo del cuadro de reconocimientos de buen servicio funcim;ari; .
con premios y promociones, para aquellos que con diligencia y ejemj
plarleglad cumplen su deber. En suma, trabaja en la Administracigy
1mpelf'1al cuarenta afos y cuatro meses, aunque de manera efectivé
se retira a la edad de sesenta y un afios. Se le hace un homenaje po ‘
parte de sus compafieros, recibiendo del Emperador los titulos :
dlgn?dades que acompafian al cumplimiento de un “cursus hanormz |
funcionarial”. Y aunque en parametros de mortalidad de la época
se podria afirmar que es ya anciano, prosigue durante su jubilacign
trabajando activamente, antes de su muerte, sobre cuya fecha [
doctrina no es undnime.

Asi, durante su retiro, él mismo se ocupa de 1a historia de Roma
tres de cuyos trabajos se han conservado: De Ostentis (sobre el orige]:;
y el progreso del arte de la adivinacioén), De Magistratibus Reipublicae
Roznanae (especialmente valiosa para los detalles administrativos de
la época de Justiniano), y De Mensibus (una historia de los diferentes
fest'rvales del afio). En ellos hace referencia a obras desaparecidas de
antiguos escritores romanos sobre temas similares. Hay constancia
aunque estén perdidas, de que redact algunas composiciones poéti-’
cas, y por encargo imperial hizo un Panegirico sobre el emperador
y una historia de su exitosa campafia contra Persia. ’

’ﬁUna cronologia de su autobibiografia se sintetiza en el siguiente‘
grafico:

488, Macimiento en Philadelphia

511. Llegada a Constantinopla. Estudiante de Filosofia
Zotico, Prefecto del Pretorio, In adscribe a cuerpo Motarios

51 Z.EEmzmniﬂ a Zotico, Prefecto Pretorio
Mombramiento 1° chartularius ab setl F 1
£5E3%! redacts Sugneston ws ab setlsl regisivo de personas v

517, Mombramients Chartilarfus del scrimum de
conentarienses

51-552. Cesa en el servicio piiblico, Mombramientos honorificas
{rltounies BF motaris mﬁywmmﬁs e

Fecha mueite F17
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V. Juan EL LiDO SEGUN EL TESTIMONIO DE Focas

[TEXTO 6] Focio, patriarca de Constantinopla en el s. x d.C,,
en su obra de erudiccién, Myriobiblion (Bibliotheca), escrita en
griego, entre sus 280 referencias a obras antiguas, hace un epitome
de 1a vida v obra de Juan Lido. Su critica hacia el trabajo literario
de nuestro autor es lacerante en determinados pasajes, con un tono
mucho menos neutro que el que en general emplea para valorar a
otros escritores. Es de suponer que el perfil de Juan Lido no agradaria
demasiado a un ortodoxo como Focio, y de ahi que, a pesar de que
esté valorando al escritor, entre expresamente a juzgar sus creencias
y expresion religiosa. Asi dice de ¢l que “parece supersticioso”,
adjetivo que debe entenderse en el sentido que se le da ya en la
tardia Antigiiedad, y no en la significacién de los textos en los que
lo emplea Cicerén. Para San Agustin esta voz quiere decir “temor”
(en el sentido del griego deisidaimonia), y Juan Lido, segun Focio,
teme igualmente el paganismo que la religion oficial, la cristiana, y
no sabe si esto lo hace por convencimiento o por mera formalidad,
lo que confunde a sus lectores que deberian recibir un mensaje claro
de profesion cristiana.

Focio, desde los tres siglos que lo separan, se aproxima al Lido
“anticuario” sin comprender el contexto historico-politico que en-
vuelve a todos los personajes de este periodo, que se mueven en
una sociedad cuyas estructuras son bajo-imperiales, con unas ¢lites
que viven tanto en la metr6poli, como en las ciudades de provincias,
ancladas en sus privilegios, y fieles a una tradicién socio-politica;

 bien formadas, con una vasto dominio de la cultura antigua, ocu-

pando altos cargos en la Administracién y con una gran produccion
cientifica; y para quienes su posicionamiento ante las reformas del
emperador Justiniano es complejo: de un lado, comparten esta reno-
vatio imperii (apoyan una ideologia del poder que se sustentaba en el
pasado glorioso de Roma), y de otra critican ciertos comportamientos
tiranicos de Justiniano.

Focas no se detiene en analizar la importancia de la obra de Juan
Lido, su compromiso intelectual en pro de la estabilidad de la Res

_ publica. Justiniano para conservar el mundo clasico y sus valores

socio-politicos, habia disefiado un programa de renovacion para los
puestos de gestion que pudiese, en la medida que los nuevos tiempos
lo permiten, hacer aplicable la veneranda vetustatis auctoritas; de
ahi que se seleccionen de manera absolutamente consciente aquellos
elementos que interesaba preservar del pasado clasico (Nov. 23,3,
praef.); y esta politica de no ruptura se manifiesta en algunos de los
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prefacios de las Novelas, expresandose en términos tales como Jgg

siguientes: “No serd de buen gobierno innovar o dividir sin algupy -
causa razonable lo que bien y de antiguo se halla compacto y unidg

y en su propia eficacia armonizado” (Nov. 28, praef.); o “Siempre
abrigamos la unica intencién de espurgar todo lo que antes parecis
imperfecto o confuso, y de imperfecto declararlo perfecto. Y haciendg
esto en toda la legislacidn, ...”

Focas acusa a Juan Lido de ser excesivamente complaciente

con los poderes facticos, sin comprender la complejidad de la Cor.
te justinianea, y de la inseguridad que se respira en los ambienteg
de la burocracia imperial. Juan Lido pretende, entiendo, ser fiel 4
si mismo y a sus raices, sin violentar los limites que demandaban
los nuevos tiempos, unos limites claro estd que en muchos aspectos
cercenaban principios de romanidad aun conservados celosamente
por las €lites del Imperio, pero también su supervivencia se ligaba a
esa renovacion institucional en la que de nuevo volvian aparecer en
las constituciones imperiales los términos cives, res publica, entre
otros tantos que conformaban el ideario republicano; y en este sen-
tido su De magistratibus trata de rescatar el pasado glorioso de las

Instituciones romanas, y presentarlo en un formato “politicamente

correcto”, para que superase los filtros de la censura imperial. Res-

pecto a la critica que Focas prodiga de su obra, al considerar que
oscila entre pasajes elegantes y precisos, y otros vulgares e inexactos,
de nuevo desprecia el esfuerzo anticuarista que en esa magna obra

se comprende, y se concentra en los nimios detalles, sin calibrar el

conjunto. Incluso al principio de esta descripcién Focas dice de Juan

Lido que fue soldado, lo que es incierto, y omite toda referencia a
su pertenencia a una élite cultural de provincias. ~

Creo que el ultimo fragmento de la autobiografia contenida en De
magistratibus nos sintetiza la imagen de este hombre protobizantino,
o por lo menos, la vision que él ha querido dejarnos de si mlsm
austero, amante de la funcién publica, digno y culto.

TExTOS

Juan Lido, De los magistrados del pueblo romano, 111 26-30

(ed. de Wiinsch,R., Leipzig 1903). Traduccién Campos Daroca, J. -

[TEXTO 1] IEL.26. Cuando tenia veintion afios de edad, en el con-
sulado de Segundino, llegué desde mi patria Filadelfia, al pie del
Tmolo en Lidia, a esta feliz ciudad y, tras pensarmelo bien, co

templé la posibilidad de presentarme a los Memoriales de la Corte
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y enrolarme con ellos en el servicio. Pero, para que no pareciera
que entre tanto perdia el tiempo, decidi asistir a las lecciones de
un filésofo. Vivia por aquel entonces Agapio, de quien Cristéforo
el poeta en su libro Sobre los discipulos del gran Proclo, habla
asi: “Agapio el postrero, pero el primerisimo de todos”. Con €l

. tras recibir las doctrinas aristotélicas, llegué incluso a escuchar
algunas ... de filosofia platénica.

[TEXTO 2] Pero Fortuna, que tenia ya tramado empujarme a tal
ministerio, elevé por obra de Anastasio, el mas benigno de los
emperadores, a la Prefectura del Pretorio a Zético, amigo mio
que me tenia en gran estima. Y éste, que podia no ya persuadirme
sino hasta obligarme, me adscribié al cuerpo de excepiores de la
Corte, donde resultaba que servia con distincién el humanisimo
Amiano, sobrino de mi padre.

ITL. 27. Y para que no me diera al ocio, el Prefecto me mostro
todas las vias de lucro, de modo que en el plazo completo de su
prefectura (modesto, pues no pasaba mucho de un afio) pude ganar
moderadamente no menos de mil dureos.

Con el agradecimiento 16gico por mi parte (;y cémo no?)
recité para él un encomio breve. Y él, complacido, por cada verso
mandé que me dieran un aureo del tesoro. Pero los asistentes que
reciben el nombre de “ab actis” me pidieron, cosa inaudita, que
desempefiara para ellos el oficio de primer cartulario, cuando antes
habian sido sélo otros dos, ya ancianos, quienes se habian adscrito
a ellos bajo pago. Y no sélo eso, sino que asignaron veinticuatro
aureos al afio. De la misma manera realizaba para ellos el llamado
personale y el cotidianum, de los que hablé hace poco, y redactaba
las suggestiones, por la razén que sigue. Antes, todos los asisten-
tes asignados a la entonces primera magistratura en las oficinas
en curso brillaban por su formacién y se esforzaban por mejorar
su latin, pues les era util necesariamente. En efecto, cuando una
causa estaba en apelacién y era dirigida al senado para que fuera
corregida, el mejor asistente de todos redactaba la llamada sug-
gestio (es decir, “instruccién” ), para ser presentada en el consejo
de modo que impresionara al cuestor del consejo y a los llamados
entonces antecessores (y que ahora se llaman “copistas”). Con la
ayuda de Dios y gracias al empefio proveniente de mis estipen-
dios, que hacia que no sintiera el cansancio, no s6lo cumplia los
mencionados servicios en mi oficina, sino que ejercia de secretario
con los notarios y de asistente para otros que ejercian de notarios
en el templo de la justicia, llamado “Secretum”. Y no fue poca mi
fama en razon de mis trabajos, ni la abundancia de estipendio en
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ellos. Por lo cual, como llevado de alas, me apresuraba al rangg
de los llamados “a secretis” de la Corte.

[TEXTO 3] IIL.28. Pero Zético, por sugerencia del excelente
Amiano, gran erudito y de vida filos6fica, me proporcioné ademgg
una esposa que me aportaba una dote de cien aureos y, entre otrag
virtudes, descollaba en decoro por encima de cuantas mujeres hap
sido admiradas por ello. En cuanto a mi, en la esperanza que lag
cosas me fueran mucho mejor con el tiempo, me abstuve de m;
empefio en la Corte v dediqué toda mi vida al servicio. Entonceg
cuando los asuntos publicos se habian cumplido en todos los as:
pectos tal como esta relacion ha contado, como Fortuna se mostrarg
defavorable a los hombres letrados, no como antes, aborreci ef
servicio y me dediqué por entero a los libros. Y cuando el empe-
rador supo de mi entrega a las letras, tuvo a bien en primer lugar
encargarme pronunciar un encomio de su persona, cuando estaban
f:asualmente presentes los dignatarios de Roma, quienes siempre
interesa el estudio de las letras, hasta en tiempos de iribulacion. Y
degpués de este suceso, me ordené que escribiera la guerra que tan
felizmente habia dirigido contra los persas, cuando la ciudad de
Darag, que el gran Anastasio habia fundado ante las fauces de los
enemigos, cuando acosaban... retornaron no sin gran sufrimiento
sin que pudieran regresar alli bajo su mando. ,

[TEXTO 4] IIL.29. Escribi6é el emperador una pragmatico a la
prefectura en los siguientes términos:

“Tenemos conocimiento de la gran formacidn en letras del
doctisimo Juan, tanto de su rigor en materia de lenguas, como de
su gusto en la poesia, y el resto de su erudicién; y de que para dar
mayor dignidad a la lengua de los romanos, aunque desempefia
a satisfaccion su servicio en los tribunales de Su Excelencia, ha
elegido al mismo tiempo dedicar su vida a los libros y consagra
todg su persona a las letras. Pues bien, puesto que juzgamos que
es impropio de nuestros tiempos dejar que una persona que ha
ascendido a tal grado de virtud quede sin premio, ordenamos a
Su Excelencia que se le ofrezca esto del tesoro piblico. Que sepaf
el dicho varén sapientisimo que no nos quedaremos en esto, sino
que tenemos intencién de honrarlo con dignidades y distinciones
sagradas més altos, pues consideramos absurdo que semejante:
eloquencia se premie con tan poca recompensa, con la recomen-
dacion de que ensefie a muchos otros la sabiduria que €1 posée.
Una vez que el entonces prefecto de la ciudad dio el refrendo a
estos mandatos y me asigné un puesto de maestroen la Corte ca
pitolina, me dediqué a la ensefianza manteniéndome en el servici
y empecé a tenerme por grande. k
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[TEXTO 5] I11.30. En el curso del servicio, sin mengua de rango
o ingresos, el tiempo pas6é como sin sentir y llegué al final del
servicio. ¥ en cuanto a las ganancias, pasé como si no hubiera
servido, pero obtuve reconocimiento y respeto de los pricipes,
y lo méas dulce de todo, llevé una vida cémoda. La sapientisima
justicia, consolandome con sus justas maneras, me dio, como dije,
el respeto de mis colegas, y no me consideré indigno del honor de
los principes. Lo cual se hizo evidente con el decreto que se dicto
sobre mi persona cuando iba a dejar mi cargo y me presentaba
ante la Corte. Pues cuando subia al estrado de la prefectura para
agradecer, como era costumbre, a la autoridad y depositar el cargo,
el prefecto, que era el noble Hefesto, varén virtuoso que solo en su
nombre mostraba ya toda su nobleza (pues se decia que descendia
de Hefesto que segun el de Sicilia, fue el primero que reind en
Egipto), se levantd y respondié a mi saludo efusivamente, y tras
abrazarme me otorg6 la encomienda de las anonas de sus propias
manos déndome las gracias. Y enire innumerables elogios ante
todo el cuerpo dio lectura al decreto que dice asi:

“Juan, el doctisimo, pues en este titulo se complace mas que
en las insignias que le corresponden por los honores que ha tenido,
ya ha mostrado su propia calidad en los asuntos mas excelentes, a
saber, la educacion y la letras, de modo que no sélo €l mismo ha
recibido admiracién sino muchos otros que han seguido el trabajo
de su ensefianza. Pero por considerar que es poco, segun parece,
el adornarse con el estudio de las letras (y con todo, jquién podria
considerar algo mejor?), también se aplicé a los asuntos publicos.
Tras prestar servicio en nuestros tribunales, consiguidé mantener
una concordia en todos ellos, ateniéndose siempre a su Propio
ejemplo y mostrando por sus acciones mismas que un buen natural
capaz de dar la mayor utilidad, en cualquier dedicacion que tome
en la vida no abandona sus prendas sino que hace maés digna la
virtud al adornarla con las letras y los asuntos civiles. Asi pues,
tras gozar de buena fama el ilustrisimo Juan y tras completar con
los grados y trabajos de nuestros tribunales, seguird las huellas
del gran emperador y gozara alli de mas grandes premios. Pues
tiene nuestro Emperador, entre otras excelencias, amor a las letras,
también esta una grandeza que ha producido nuestro tiempo, para
que la majestad del mandatario lleve a un mayor esplendor al resto
del ordenamiento todo.”

Y tras recibir tal reconocimiento del tribunal en lugar de dinero
abundante, acompafiado de mis compafieros que son para mi lo
mas dulce de todo, me retiré a la Corte, tras prestar servicio en
total cuarenta afios y cuatro meses. Y con la dignidad que el em-
perador acostumbra a otorgar a quienes han cumplido su servicio,
me dediqué de nuevo a los libros.
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[TEXTO 6] Pothius, Juan Lido, De los prodigios, etc. (obra digj.
talizada por Swajcer, M.):

He leido tres Tratados de Juan-Laurencio el Lidio, de Phj.
ladelphia: De los prodigios, de los meses y de las magistraturag
romanas. ...en cuanto a las Magisiraturas, contiene informacién g
la que no falta de elegancia para estos que este tema interesa mag
que cualquier otra cosa. De otra, este autor estd repleto de giros
de un estilo florido, €l hace prueba de una frialdad excesiva y de
demasiada audacia en numerosos lugares, pero quiza €1 escribe de
una manera encantadora y apropiada. En cuanto al resto, €1 sufre
de una gran desigualdad, arrogante cuando él no deberia serlo,
humilde donde él no deberia serlo. El halaga extremadamente a
sus contemporaneos que han triunfado; sobre estos que €l no teme
ninguna reprimenda por su insolencia, él vierte la censura a rau-
dales. Por el estilo, hay ciertos lugares donde esto que él dice eg
bien elegido y se eleva al Aticismo; en otros es vulgar, negligente,
y sin nada mas que trivialidad, ...

Este escritor fue soldado, bajo mando de Prefectos, a la edad
de veintiun afios, a los cuarenta fue abogado, después guardian
del registro de impuestos. Esto es, dice €1, donde €l escribi6 estos
Tratados, y que él fue nombrado dignatario de la Corte del Em-
perador. En cuanto a la época que él vivio, él conocid el reinado
de Anastasio, y vivio hasta finales de estos de Justino y de su
sucesor Justiniano. Para la religion, el parece supersticioso, por-
que él respeta y honra no solamente las creencias de los paganos,
sino también las nuestras, sin permitir a sus lectores de decidir
facilmente si ¢l les rinde homenaje por conviccioén o como alguien
desempeiiando un papel (rol). ‘
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